
계획  

 

 

V -(으)려고 하다 

 

Cümlenin öznesinin plan ya da niyetini ifade ederken kullanılır.  “-(으)려고” ekine “-

았/었” ya da “-겠” ekleri getirilemez. Geçmiş zaman kullanımında “-(으)려고 했다” halini alır. 

Özne bir iş planladığında ancak o planı gerçekleştiremediğinde kullanılır. Emir ve rica olarak 

kullanılamaz. 

 

예 

 대학교를 졸업한 후에 취직을 하려고 해요. 

 한국어를 공부하려고 하는 (공부하려는) 학생들이 많이 있습니다. 

가: 주말에 등산을 갔다 왔어요? 

나: 아니요. 가려고 했는데 비가 와서 못 갔어요. 

 

V –기로 하다 

 

Özne kararını ifade ederken ya da başkasıyla sözleştiğinde kullanılan bir ektir. 

Genellikle geçmişte verdiği söz ve kararları ifade ederken kullanılmasından ötürü “-기로 

했어요” olarak kullanılır. “하다” yerine “약속하다, 결정하다, 정하다, 결심하다, 마음먹다, 

다짐하다” gibi sözcükler de kullanılır.  

V --(으)려고 하다 

행동 계획/의지 

V -기로 하다 

행동 결심/약속 



예:  

밤에 일찍 자고 아침에 일찍 일어나기로 했어요. 

방학 때 친구와 제주도에 가기로 했어요. 

Kaynak: 김진호, 이태환, 김선희, 이수연. 외국인을 위한 한국어 문법. 박이정 

 

V -(으)ㄹ 거다 

 

1. şahıs öznenin plan ya da niyetini ifade ederken kullanılır. 2. Şahıs olması durumunda 

konuşucu karşı tarafa plan ya da niyetini sorarken kullanılır.  

 

예:  

가: 저녁에 무엇을 먹을 겁니까? 

나: 김치찌개를 먹을 겁니다. 

 

가: 보하 씨, 언제 고향에 돌아갈 거예요? 

나: 내년에 학교를 졸업하면 돌아갈 거예요. 

 

 

 

 

 

 

 

V -(으)ㄹ 거다 

행동 계획/의지 



V –겠다 

 

1.şahıs öznenin plan ya da niyetini vurgulu bir şekilde ifade ederken kullanılır. 2.şahıs 

özne olması durumunda konuşucu karşı tarafa plan ya da niyetini sorarken kullanılır. Resmi 

kullanımı “-겠습니다”, resmi olmayan kullanımı “-겠어요”dur. 

예:  

올해 저는 담배를 끊겠어요. 

가: 내일 몇 시에 오시겠어요? 

나: 10 시에 오겠습니다. 

Kaynak: 김진호, 이태환, 김선희, 이수연. 외국인을 위한 한국어 문법. 박이정 

 

V -겠다 

행동 계획/의지 


